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Nova baixa de prezos postos en vigor

ANTES
CHASSIS COMUN... . . . . . . Pesetas 4.450
VOITURETTE para 2 pa-;a_\'euos 1l1ﬂrm con 1rr'1nque » 6.300

VOITURETTE » 2 e T sin » . » 5.790
DOBLE FAETON » 5 » » con » E » 6.630 * D
DOBLE FAETON » 5 » %' sini » 6.125
SEDAN sy » (coche cerr'\do con a.rmnqu”) » 12.050
COUPH ». 2 » » 10.975%
CHASIS AUTO-CAMION, dt. I fonelada . . . . » 5:050

Estos prezos enténdense bordo Cédiz con dereltos de Aduanas pagados

Axifia recibiréi unha remesa de vinte autos e camios, pol-o que recomendo aos moitos clientes que lles
infresa adequirilns. faigan os pedides EN FIRME, pois a demanda e moi superior as posibilidades da entrega

As entregas faranse por riguroso orde de turno.

|

|

GI an servicio economico de autos de’ alquller

Oficifia, Exposicion, Garaxe e Salon de venda de pezas de recambio e toda

crds de accesoriospara automoviles

Todas mis ofertas se entienden sin compromiso y sujetas a mi confirmacion.
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As mercancias viaxan por conta e resgo do comprador, non ademitindo devolta dempois da saidas do alma.aFl

Payo Gomez, SIlim A Crufia [ Teresa Herrera, 6

DIRECCION TELEGRAFICA: LUGRAFORD
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Eirexa Colexiata de Santa Mar(a do L.,ampo na Crma

Danios hoxe un dibtixo repreoducindoa fal como estaba
antes de comenzal-a sua non tan axeitada restauracion,
non sabzmos se para ben ou para mal, inda sin lie der
romate.

Ao vela c‘o 'seu arcaico e ristico aspecic d‘outrora,
inda que a afeara, supofieinos que en moitos, como nos
pasa a noés, fara rexurdir doces lembranzas dos primeiros
anos da vida e que gardamos cal precfados recordos nos
nosos corazos, todol-os que, cal ey, hoxe peiteamos canas.

A suia pranta basilical, as suas fres naves e cinco va-
nos, romanicas as lateras e oxival a cenfral, dinnos a ve-
llez da eirexa, calado festigo da vida da nosa cibdade. De
traza romanica, como n-ela mistiirase o oxival, cal se ve
nas fermosas portas travesas, disposicion e aire do edifi-
cio, no pode levarse a sua construccién mals ald dos de-
rradeiros anos do século XIII. A silleria do coro e sentilla
e do Renacemento.

E posterior a de Santiago e parece foi levantada no
lugar que ocupdu antiga capela. Unha inscripcion da
boveda da a data da sua terminacion a 15 de Julio de 1407.

Chamoéuse “do Campo* por estare fora das muralas;
do Portal” pol-a imaxen da Virxen que n-ela habia, e ac-
tualmente vese unha capela do interior, a man dereita,
“do Mar® pol-a moita devocion que lle tifian as xgntes
mariiieiras.

Unha proba da riqueza da Crufia nos tempos medios
eran.as campas do adro e do cimiterio que ali estiveron
hasta que se fixeron as novas obras.

Entre dos enterramentos que hay no seu interior tefien
de se sifialar o da capela maor, lado do Evanxelio, con

" esfatua xacente de vestimenta sacerdotal ou pontifical que

se cree de Fernando Bermidez de Castro, abad que foi da
Colexiata.

Do lado do altar do Santisimo Cristo, na nave lateral
hay outra’s: a1 s estatuas, unha de cabaleiro
¢ oulra de ricaiem 1do lese o "l]')"llfC[O Andeiro e
foi de esta familia de x-Jh]]C r0S cruneses; pero non ha-
chanse n-ela as cinzas do famoso Conde de Ouren como
algtins maxinan, senon tal vez as do que Vasco de Apun-
te. o 'seu “Nobiliaric”, nos di que Gomez Pérez das Ma-
rifias cortonlle a cabeza per se lle alzar co a Pescaderia.

Tamén no ano 1909 descubriuse, fras do retablo do
altar da Visitacion, unha sepultura do primeiro do século
xv. Pol-a lapida de marmol encravada no timpano sou-
pose sere © enterramento do Rodericus Michaelis [Qm
J\mmlu de gue nos fala o “Decrefo* de creacipn da Co-
l’_\Lat.:r dado pol o, arzobispo de Santiago no ano 1441
“viendo que la iglesia era de buen edificio y ornato* reso-
lucién confirmada pol-o Papa Uxio IV no mesmo ano.
Alfonso o Sabio a erixira parroquial no 1252. As armas
da Colexiata fefien un xerro con lirios e aluden a Asun-
cién da Nosa Sefiora.

Conta con boas imaxens e unha Magdalena que se
cree do gran Ferreiro. Consérvase n-ela o Divino Rosfro
que ¢ estaba nunha das portas dos muros da cibdade vella.

Posee valiosos obxetos de orfebretia de gran mérito
ariistico. Pol-a importancia arqueoléxica da eirexa e por
que ela refrexou o grado de cultura e adianto da Cruna
no tempo en que foi construida & digna de maor recordo
do que hoxe lle adicamos.

Acerca da historia d'este vello tempro e do seu valor
arqueoloxico pubricéu unha interesante monegrafia o que
foi seu abade, noso inolvidabre amigo D. Ramon Eernar-
dez, de grata lembranza para todos. Leva o librifio o pe
de imprenta de Tuy, ano 1892:

ECEA.
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Os noveos aranceles e Galicia

Outro agravio mais a nosa terra

Os novos aranceles con que o goberno actual esta te-
cendo a ruina da Hespafia enteira, son para Galicia un
novo aldraxe, un novo aldraxe superior a todol-os hasta
ahora recibidos, unha cadea mais que o centralismo cin-
gue 00 pescozo do noso pobo; mais con ser irreparable o
perxuicio que os novos aranceles causan na economia da
nosa terra; esa perda material non é nada en comparanza
do que esa medida supén de escarnio e de bulra pra a
dinidade do pobo galego.

Istes novos aranceles aumentan os dereitos de intro_
duccién do millo, do centeo e mais do trigo. Istes aumen.
tos sinifican a ruina a plazo fixo da nosa riqueza gandeira
que ¢ a nosa principal riqueza. Non imos a demostrala
porque en todol-os xornaes e en todal-as pubricaciés de
Galicia estan saindo istes dias a cotio artigos e traballos
sobor do mesmo tema; non vamos a demostral-o porque o
treque libre d'estes productos e o fuiidamento consustan
cial da nosa economia; tan absurdo seria pofiernos a te.
cer agora estadisticas sobre d-iste asunto, coma tratar de
demostrar que vivimos na veira do Atlantico; hay verda.
des tan evidentes que un intento de grabanza faria oscu-
recelas; esas verdades, que xa son dogmas na concencia

pobo, non se demostran nin Se proban: amoéstranse e
aprébanse nada mais.

Pois n-isto radica, mais que en nada, o grave aldraxe
que agora acaba de recibir Galicia. O troque libre dos
cereas veuse pedindo en Galicia dende que Galicia ten
concencia das suas necesidades econdmicas. En todo o
século presente non houbo manifestaciéon do pensamento
agrario galego na que non figurase como a arela mais
fonda da redencion labrega a libertade de froque para os
jroitos da terra. Ista arela é tan sagrada coma o direito &
propia eisistencia, que ¢ o pirmeiro dos direitos humans,
porque a libertade arancelaria pra Galicia sinifica morte
emigracion e escravitude. Por iso o novo arancel esque-
cendo e despreciando istas arelas non somentes mata a
nosa riqueza sinon que fire a nosa dinidade e as nosas
concencias no que tefien de mais puro, de mais sagrado ¢
de mais human.

Pero inda hai mais: estes novos aranceles perxudican
a casi todol os pobos da Hespartia, pero tamén os benefi-
cian a casi todos; o tineco pobo perxudicado sin benefi-
cios compensadores ¢ Galicia: nin un soilo producto da
nosa terra atépase beneficiado por esta reforma arance-
laria.

E ainda hai mais: estes arancés non gravan as mate-
rias primas das grandes industrias protexidas, soilo resul-
ta gravada a materia prima da indusfria gandeira galega.

E ainda hay mais: o Ministro que sancionodu estas re-
formas foi Cambé, nacionalista catalan. Si con él no mi-
nisterio da Facenda pasan istas cousas, o qué podemos
0s galegos agardar dos gobernos centralistas, sinon al-
draxes, miserias e tiranias?

E ainda hai mais: istes aranceles son feitos pra aumen-
tala renda das aduanas, pra salvar a crisis da Facenda.
Pero a proteicién dos cereales non aumentara unha pese-
ta os ingresos, porgue os labregos non mercaran no ex_

tranxeiro o millo, sinon que adoaran as suas terras a pro-
ducilo e baixaran o niimero de cabezas do gando nos seus
cortellos; en froques ista medida arruinara a Galicia.

Por iso nés protestamos co-a maior dinidade, mais
tamén co-a maior violencia confra o aldraxe que acaba
de faguérselle o noso pobo. E a todol-os galegos nos diri-
Ximos pra que pensen si non ¢ chegada a hora de esixir
pol-a forza aquelo que por direifo se nos nega. Debemos
pensar todol-os galegos que nada congueriremos sinon &
por nés mesmos, que nada congqueriremos namenfras
non teflamos un goberno nose na nosa Galicia para rexir
os mnosos destinos. Todol-os organismos nacionalistas
mandamos ao goberno a nosa forte protesta; axudaremos
a todal-as campafias; a ver si fodol-os galegos xintanse
ao fin a defender aquelo que nos é comun a todos: a terra,
o direito da nosa Terra, a nosa santa Terra que nos criou,
que nos mantén e que é o 1inico gran valor imponderabre
que inda non poido levarnos o centralismo.
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A IV Asamblea Nacionalista

Segiin ten acordado o Consello Permanente das Irman-
dades, os dias 18, 19 e 20 d‘este mes tera de celebrarse en
Monforte a IV Asamblea Nacionalista.

O cuestionario ¢ o segumte:

Tema 1.° Plan de organizacion definitiva das Irman-

dades da Fala e do Partido Nacio.. . galego.
Tema 2.° Plan compreto de propaganda nacionalista.
Tema 3.° Plan de estudios a realizar pol-as Irman-
dades.

O reglamento porque se tera de rexir é o seguinte:

Artigo 1.° A esta Asamblea somentes poderan con-
currir con voz e voto: 1.° Os membros do Consello Per-
manente do Directorio das Irmandades da Fala. 2.° Os
persoeiros das Irmandades. 3.° Os irméns que residan
onde non haxa Irmandade e que concurriron as Asambleas
anteriores e firmado as actas das mesmas.

Artigo 2.° Cada Irmandade podera mandar & Asam-
blea hasta tres persoeiros con voz e toto e terd tres votos
calquera que sexa o numero de persoeiros que mande.
Estes persoeiros irdan provistos das correspondientes cre-
denciales expedidas pol-o Consello da Irmandade ou so-
ciedade respectiva. Os asambleistas das clases 1.7 ¢ 2.2
tera cada un, un voto. Os demais irmans que concurran
somentes teran voz no caso que a Asamblea especialmente
os consultase. Non se permitira a enfrada ao que non
sexa membro d‘unha Irmandade ou firmantes nas Asam-
bleas anteriores.

Artigo 3.° Somentes se trataran os asuntos que van
no cuestionario adxunto. Para tratar outros, teflen que
pedir por escrito @ Mesa, pol-o menos cinco persoeiros, e
a Asamblea decidira si se frata ou non.

Artigo 4.° De cada punto sé poderan falar dous asam-
bleistas en pré e dous en contra e logo someterse a vo-
tacion.

Artigo 5.° A Asamblea serd presidida pol-o Consello
Permanente para o exame das credenciales e logo pol-a
mesa que se elixa.

Artigo 6.° Das sesits da Asamblea levantarase pol-o
segredario acta circunstanciada que firmaran todol-os
asistentes.

.
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Artigo 7.° Os irméns comprendidos na crds 3.% feran
que pedir as suas credenciales ao Consello Permanente..
e e

TEATRO GALEGO
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Algo sobre a arte dramatica
I

A dramatica galega foi iniciada alé pol-o ano 1882 co
ensaio de don Francisco Maria de la Iglesia; mais a sua
consagracion acaeceu en 1903, cando os entusiasmos do
primeiro actor Eduardo Sanchez Mifio (1) e do actor va-
rias veces laureado don Galo Salinas Rodriguez, xuntaron
na Crufia un fato de bés aficionados que pouco despois
constituironse en sociedade co titulo de “Es.ola Rexional
de Declamacion.”

Aquela xornada groriosa para a literatura galega, dei-
xounos, como amostra do moito que se pode facer con
boa voutade, a doce lembranza do estreno de jFilla...]l, de
Salinas, que foi premiada con ruidentes aprausos; e pouco
despois o das xoias de mais valer con que hasta o d‘ago-
ra conta a dramatica rexional: os dramas “A Ponte®,
«“Minia‘* e “Mareiras®, de Lugris Freire.

Ao se fundar os “Coros populares”, estas agrupacios,
por propia necesidade, crearon, como complemento nece-
sario para a realizacion da sua labor, cuadros de decla-
macién que deron vida a novas obras, Entre elas figuran,
“Pra vivir ben de casados...* de Leandro Carré; “A refira-
da de Napoleén®, de Xavier Prado, etc. A compracencia
do piblico foi tan grande que o nimero de representacios
galegas chegdu a alcanzar cifras altas. No ano 1919, tér-
mino medio entre estes derradeiros, celebraronse 52 fun-
cids, e foron estrenadas 14 obras de diversos autores.

Hoxe, pois, podemos dicir que o Teatro Galego ¢ unha
realidade xa que se ben ¢ certo que aparesceu ainda moi-
tas obras sen valor algun; producidas por xentes que ca-
recen dos conocementos precisos para faceren unha labor
de proveito, hai tamén quens, sentindo verdadeiro carifio
pol-o Teatro, e con fé no seu porvir, estudan e traballan
procurando seguir un camifio de melloramento na arte
que praitican.

Agora ben. o que ocurre cos autores pasa tamén cos
actores. E asf como moitas das obras que se represenfan
son defeituosas, unha gran parte dos “actores® que tre-
pan o escenar:o non so non tefien 0s conocementos nece-
sarios a todo artista dramatico, senon que nin siquer se
preocupan de cabilar no que € indispensabre saberen para
dar vida as figuras que han de xogar. De tal xeito presén
tanse algunhas pezis que, ainda se foran produto dos
mais xeniaes dramaturgos, resultarian ridiculas ou gro-
tescas.

A arte dramadtica, como ningunha outra, ten o poder
de impresionar e conmover o pubrico trasmitindolle en
forma moito mais direita que calquera oufra, e d‘unha
maneira intensa, animada, viva, sentimentos, ideas e leitos
gue pol-a representacién material en que se espofien e
desenvolven estan ao alcance de todas as intelixencias,

Pol-a sua orixe e pol-o ambente en que sempre frore.

(1) Morto na Crufia- 0. 26 de Mayo de 19271, cando nova~
mente, cheo de entusiasmo, dispofiiase 4 continuar a labor ini~
ciada. Ben merecta un homenaxe de agradecimento e lembranza
dos bos galegos.

cen ¢ tamén a mais popular. Pero asi como é a .2_.. po-
pular ¢ a mais dificil.

Tendo en conta que o verdadeiro artista dramatico
debe abdicar da sua persoalidade para encarnar as indivi-
dualidades variadisimas, e moitas veces opostas ao seu
propio caracter, que ten de xogar nas obras que repre.
sente, ben se comprende que o actor debe poseer aptitu-
des e conocimentos vastisimos.

A arte dramadtica encerra, como todas as demais, unha
parte técnica; de sorte que o actor, inda que moitos coiden
que non debe sempre a maoria dos seus frunfos na escena
as cualidades adequiridas pol-estudo.

A escena galega ten grandes diferencias coa casteld
pol-o ambente das obras, pol-a psicoloxia dos tipos, pol-a
forma da expresion, e mais pol-as modulaciés caracteris-
ticas da fala; de sorte que quens se adiquen a dramatfica
rexional, débense especializar no estudo de canto costitue
a vida rural e vilenga de Galicia.

Un vello actor.
P i i R R O e E e ek

“Heroica Gobardia“, per Ramén Ferndndez Mato

Con grande aplauso estrenéuse no Teatro Principal da
Cruna, nos derradeiros dias do mes pasado, a comedia
d-este titulo, da que é autor o notabre literato e comedié-
grafo, noso moi querido amigo Ramon Ferndandez Mato,
un dos mais solidos valores inteletuas de Galicia.

Todol-os xornaes de Galicia e moitos de fora adica-
ronile cumpridos comentarios ¢ umnanimes gabanzas; non
imos, pois, nés a facer unha critica xa feita. Somentes
diremos que a obra, literariamente, ¢ un gran acerto do
gue pode estar satisfeifo o autore. Non é unha obra de
comenzo ou d'esas que fan esperar, como por eixempro
¢Muros de Oro* do mesmo autore; ¢ unha obra de consa-
gracion. Ferndndez Mato, despois d'esta obra, queda con-
sagrado coma comedidgrafo. O estreno tivo un éisito coma
non se lembra outro na Crufia de ningiin autor galego, e
foi tamén a millor obra de lingua castela estrenada iste
ano na Crufia, onde se estrenaron obras dos mais consa-
grados autores hespafioles.

Técnicamente encerra unha gran dificultade que revela
no autore unha audacia creadara, cal é unha obra teatral
sin a pasion do amore human, do amore sexual, que casi

sempre € no teatro o pirmeiro motivo emocional. En tro-

ques en loda a obra sinfese con fondura en todo istante
un intenso amor a Terra que fai vibrar ao piibrico dende
o seu comenzo 6 fin coa mais forte emocién.

Doctrinalmente a obra encerra grandes ensefios; esen-
cialmente patridtica, é unha obra galega de verdadeiro
ambente, de verdadeira realidade galega de punta a punta.

Esta obra, inda que escrita en castelan, merece os no-
sos mais fervorosos aprausos, porque a nds nonos parece
mal que se fale de Galicia en casteldn, inda que quixéra-
mos millor que os galegos o fixesen en galego; o que nos
parece mal, o que non podemos tolerar é que se fale mal
de Galicia, inda que se fale en galego. E decimos esto pa-
ra pofier de eixempro a obra de Fernandez Mato a todol-
os escritores galegos gue escriben en castelan do xeito
que o fai o Sr.Linares Rivas, que interpreta as nosas
coma protestas contra o idioma de Castela; e non é asi:
nos protestamos contra @s obras que, ademais de seren
malas, son un aldraxe para a nosa Terra.
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Reciba, pois, o Sr. Ferndndez Mato unha apreta forte

de cordial agradecimento para o bon galego, un saudo de
sinceira ademiracién pra o literato e unha entusiasta em-
bora pol-o seu gran trunfo.
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C Congreso da Raza Irlandesa

No Comngreso da Raza Irlandesa celebrado derradeira-
mente en Paris e que revestiu unha grande importancia,
rexistraronse detalles curiosos que os nosos leutores agra-
daralles coniecer, {

O Congreso foi presidido por O‘Donnell, duque de Te-
tuan, grande de Hespana e fillo de Leopoldo O‘Donnells
gue foi general e politico hespafiol.

Asistiron, entre oufros, De Valera, a Sta. Mac Swiney,
irma do martir alcalde de Cork, O Briens, Jeats o poeta
Irlandés, algunha de cuyas produciés cofiecen os lectores
de A NOSA TERRA; os anferiores alcaldes de Cork e
Dublin e Lord Asnboutou, que asisteu as sesios vestindo
o traxe tipico de Irlanda.

“A maoria dos discursos versaron sobre a necesidade
do cultivo do idioma gaélico e as manifestacids feifas en
tal senso poden jcondensarse na expresion de Lord Ash-
houron: “O use do inglés ¢ un sintoma da nosa morte
nacional*. {

Tomaronse tamén acordos segredos, relativos a atitude
que para o futuro debe adoptar o Estado libre de Irlanda.

L e e o e o et e g
0 Sr. Leonardo Rodriguez e a Casa de Galicia

O Sr. Leonardo Rodriguez, exministro e diputado por
Chanfada, féra elexido Presidente da “Casa de Galicia®
en Madri, e pol-o visto fai unhos dias que presenfou a
dimision irrevocabre do seu carrego fundada en incompa-
tibilidades dz orden moral e patriético; é dicir, que o sefior
Leonardo Rodriguez déuse conta de que aquela casa non
¢ranais que unha casa de Xogo, na que fen mais socios
cistelans que galegos e que o galegnismo d-aquelas xen-
tes esta somentes na punta da raqueta, e non guixo encu-
brir co seu prestixio aqguela bastarda Babilonia de arri-
vistas e groupiers.

Nosa embora ao Sr. Leonardo Rodriguez. Nés, os na-
cionalistas gue fai tempo vemos n-él unha espranza que
se adivifia na lonxania difusa, confisa e profusa da actual
politica galega, pensamos que a renuncia que acaba de
facer ¢ un acto d-ises que fan dicir a todos: “aqui hai un
home*. Con ise acto fixo mais ben a Galicia que con cen
discursas; porque a dinificou e fixo pensar as xentes que
inda hay politicos con fronteiras morales.

O s mellores vinnes de Jere= son os de
— MMIiAERIN ¢ CITNI'ATDOYO —

dirixirse ao seu representante para
CGalicia:

LINO PEREZ MARINAS-Rua Real, 43 - A Crufia

Via de H. Hervada

Casa fundada en 1865/
A CRUNA

FERRETERIA, QUINCALLA, MUEBLES, MAQUINARIA AGRI-
COLA, PEDRAS FRANCESAS PRA MUINOS, ETC., ETC.

Fhileas LLebesgue

Fai unhas datas «La Voz de Galicias pubricéu un arti-
go de Francisco Camba que titulaba “Hace falta un fran-
cés que hable de Galicia®.

Hoxe pubricamos esta carta, traducida do francés, que
o Presidente da Irmandade da Cruifia recibeu do gran lite-
rato francés Phileas Lebesgue.

Dende fai tempo Vicente Risco ven sostendo corres-
pondencia con Phileas Lebesgue, do que xa temos falado
moitas veces n‘este boletin. Non ¢ agora cando Lebesgue
preocupase «das nosas cousas pois xa ten pubricado al-
guns intresantes artigos nas millores revistas francesas
falando de Rosalfa, Currcs, Pondal, Cabanillas e Lépez
Abente ademais do movimento nacionalista galego:

Esto proba unha vez mais como ndés, os nacionalistas,
facendo toda a nosa labor no idioma Patrio damos millor
a conecer os nosos valores que os literatifios que ainda
coidan que o galego non esta capacitado para esto.

Sr. D. Francisco M. Balboa, revista A NOSA 1ERRA.

Meu senor e amigo: Estou profundamente agradecido
& prontitude con que me fen mandado “Ventfo Mareiro®,
do voso grande poefa Ramon Cabanillas. 1rdtase d‘unha
obra de grandes voos, vigorosamenle sentida e chea do
encanto lirico que é escrusivo da vosa raza e da vosa
Terra.

Daréi confa d‘ela n‘unha das minas proximas cronicas
no “Mercure de France* (lefras portuguesas) e n'algunha
oulra parte, si a ocasion axuda.

Intentarei dar a fraduccién de algus trozos de esta
maravillosa poesia. E indispensable que a Francia co-
nosza a Galicia, sua irma céltica.

Gracias de todo corazon e créame. seu lealmente afec-
tisimo e recofiecido,

Phileas Lebesgue.
B e B e A N R e R e e s e

NOVAS

A Irmandade da Crufia

Fai dias comenzéu a arreglarse e a decorar o local
d‘esta Irmandade. Encarregéuse de facer o decorado o
noso guerido irman G gabardo escultor crufiés Indalecio
Diaz Balifio. O proiecto é magnilico e rebezla o gusto ar-
tistico do irmdn Indalecio. A xuzgar por él e pol-o que xa
hai feito, o local da Irmandade tera de quedar moi bene
primorosamente decorado.

Despois de se rematar as obras comenzarase a facer
unha grande labor de propaganda desenrolando varios
proiectos que ten a actual Xunta direitiva.

En Villagarcia

Nos salons do “Nuevo Club“ de Villagarcia ten estado
aberta ao pibrico até fai poucas datas, unha notabilisima
esposicion da arte galega. Os espositores foron 0s noses
queridos irmans o escultor Francisco Asorey e o pintor
Carlos Sobrino. Ainda fai pouco mais de un mes que o
roso Castelao clausurdu a sua no mesmo salon.

Temos noticias de gue Asorey e Sobrino levaron tra-
ballos preciosos e todos de asuntos galegos. Asorey es-
puxo tamén a sua “Naiciia®, tallada en: madeira, que su-
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pera, seglin 0s que a viron, a “Picarifia’, que espuxo na
Irmandade da Crufia e da que xa falamos n‘este boletin.

Asorey pensa vir & Crufia dentro de moi pouco tempo,

Os dous queridos artistas, tan grandes e tan galegos,
foron moi gabados por cantos tiveron a dita de ollara
esposicién. N6s felicitamolos tamén o mesmo que a direi-
tiva do “Nuevo Club® que en pouco tempo leva feito duas
xornadas groriosas en favor da nosa arte.

O core “Toxos e frores*f

En Xunfa general celebrada por esta entusiasta e pa-
triotica colectividade do Ferrol foi elexido presidente o
noso queride irmanna causa Xaime Quintanilla. Asinol-0
comunica n-un atento E. A. M.

Parécenos admirablemente a eleicion do irman Quinta-
nilla para este carrego; sabendo como n6s sabemos o co-
fiecimento que tén da nosa miisica popula da que € gran
propulsor o coro “Toxos e frores®

Felicitamos ao coro por este acerto ao elexir o presi-
dente, e ao irman Quintanilla desexamoslle moito acerto
na sua xestién, da que agardamos moito b6 para a nosa
folk-loore.

B Py PP e e e o o e e e e e e N W W R e

O primeiro cacique
A anpso de Cal,
meu amige.

Al n-un couto de Ruibeira, prelo, do encantado rio
Mandeo, e no tempo en gque comenzaban a funcionar os
nosos concellos, estaban en parlamento un fato (IL ladros,
Lin déeles, o mais vello, dicia:

—Meus compafeiros, a nosa honrada profesion de
aproveitados vai de mal en peor. Agora hai uns novos
consellos e xusgados, no lugar -das xurisdicids, e pra que
0s N0s0s roubos sexan como Deus manda, temos que nos
poiier d‘acordo con agneles zumezugas da pruma. Ningin
de nés sabe ler nin escribir, e temos que furtar a xeito de
raposo marinan. ;Non vos parece, meus quiridifios, que
Xacobe de Porzomilles, que ¢ un ladrén de fino, e moj
lido, debia entrar na nesa compana? O sefior de Porzo-
millos, que hoxe ven a nos honrar co‘a sua visita, fen a
palabra.

— Eu—dixo Xacobe, o aludido—non fefio incomenente
de ser voso compaifieiro, Conozo ben os segredos dos no-
vos concellos e xusgados, e coido que 0 negocio pra nos
serd de gran proveito se nos levamos e traballamos como
irmans. ;Qué proba queredes de min pra que eu sexa voso
compaieiro?

—Moi pequena, abofellas. Por ali abaixo, n-aquela
congostra que vai a Betanzos, esta pasando o sefior Chin-
to do Couto, que leva un burro cangado de pan. E* home

moi avisado. Se logras quitarlle o pan, serds nose Tom-
pafieiro de primeira crase, con voZ nos DOSes conséilos e
decisiés.

E sin ouvir mais, saeu cara a congosira o Xacobe de
Porzomillos. Foise pofiendo pouce a poucoe a caron«lo
burro, que levaba Chinto do ronzal; e foi quitando as
febillas da cabezada hasta que o animal quedéu ceibo ne
medio do camifio. Pero o vivo de Xacobe seguia co‘a ca-
bezada posta na sua eabezada, ocupande o lugar de bu-
Tro, con perdomn.

Os ladrés apoderdaronse enfén do pan. E Xacobe se-
guia tras do probe Chinto; que non se decatara da falca-
truada, e segufa 6 ronzal na man coidande que a éliba
axuntado un animal de catro patas.

Mais, ao chegare a unha revolta da congosira, ollon
pra tras, e dixo:

—Pardiolas! ;E o meu burro?

—O seu bufro son eu.

—Seique tés ganas de leria julo o meu burro?

—Xa non estd no mundo'dos vivas.

—Espricate craro s2 non qués gque te esmiole.

—Atenda sefior Chinfo. O seu burro era eun, como xa:

lie dixen. Meu' pai botéume unha mala fada e n-aquel ani-
malific me troquei durante fres anos, que esfiven na sua
compafia. Mais, fai namais que us minutos, findnse @ on-
cahtamento, e tornei de novo a ser cristiano.

E tales razés lle afiadeu, que o sefior Chinto queddu
converncido.

—Boeno, vaite con Deus; que mal burriiio o nen fuches
no tempo que me serviche.

—;Cémo irme? Cal non setior. Vosté fenme gue papar
unha ‘indemnizacioén, serion levareino a diante ‘da mova
xusticia, onde con arreglo a lei, pagarame as danm 2 fra-
ballos ‘que pasei no seu servicio.

E tamén aqui empregou tales arfes e razonamentos,
que bon do labrego entregdulle ¢inco pesos pra romatar
a festa en paz. ;

Como alma que leva o''diafio foise Xacobe de Porzo-
millos xunto dos ladrés.

—;Xa tedes no voso poder o pan?

—Xa, ho.

—Pois ademais aqui tedes cinco pesos que Chinto e
deu como indemnizacion...

—iViva o moso compafieiro! jViva Xacobe de Porzo-
millosl—berraron cheos d'entusiasmo. Dende hexe o mun-
do énoso.

N-aquel momento un raposo fuxen cara ae seu febo,
medofiento e desconfiado; un can ouvedu venfando pestes
e males; e un corbo atraveséu ¢ ar pra caer sebre un pa-
Xarino, en descenso Stupefo e trunfal

jEra nado o primeiro ca¢ique!

Asiemmedre.
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IRLANDA E GALICIA

Boletin Irlandeées

Capiames do Boletin Irlandés, niim. 84, que publica a
Delegacion Irlandesa en Madrid, Ayala, 144.

“Para descubrir os primeiros lazos que uniron a Irlan-
da coa peninsula Ibérica, temos que descamifar as lonxa-
nas edades de aquela época de que nos fala a tradicidn,
eando a comitiva do vei Milesio, de Galicia, embarcaron
en Brigantia (hoxe a Crufia), para as costas de Irlanda,
mais de mil e cincocentos anos antes de Jests Cristo.

A expedicion iba mandada por Ith, tio de Milesio; foi
costeando a costa cantabrica e Francia hasta que ao re-
mate chiogdw ac NE. de Irlanda e desembarcaron na parte
que forma hoxe o condado de Donegal.

A expedicion foi amistosamente recibida pol-os fillos
dos 1iltimos reises; pera ac retornar aos seus barcos Ith,
foi merto por espia, pol-os Tuatha da Danaan, donos en.
tonces do pais, pois temian que poideran retornar con un
grande exército e conquistar Irlanda.

Lugaiah, fillo de Ith, recollen o mando e tornou a Gali-
cia, erganizandose unha nova expedicién, que foi prepa-
rada pol-cs fillos de Milesio. Esta flota era formada de
frinta e un barcos, que compofiian unha forza considera-
ble: Entre os expedicionarias iban os oito fillos de Milesio,
suas nais, Scofa e Lugaiah, fillo de Ith.

Moitos d‘estes barcos perdéronse a causa de unha tor-
menta. Eremon, un fillos de Milesio, desembarcéu ao
Norte, e seus irmans Eber e Amergun, con sua nai, Scota:
Lugaiah, desembarcaron nz Sur de Irlanda, n-un lugar
chamado hoxe Bantry.

Estos ioitaron contra os Ivatha da Danaan e derrota-
ronos. Scofa, a esposa de Milesio e a nai de Eremon e
Eber, foi morta na batalla.

Eben, enton, foise ao Norte, uniuse con seu irman Ere-
mon e derratéu aos Tnathas da Danaan na hoxe rexién
de: Meath. No combate morreron os tres principes dos
Tuatha da Danaan.

Qs irmans partiron o pais entre eles; pero houbo gran-
des desavenencias, orixinadas, segiin se cree, pol-os celos
da muller-de Eber, que non estaba moi contenta coa parte
destinada ao seu home. Entabléuse unha batalla na que
Eber perdeu a vida. E asi foi como Eremon, o fillo do rei
galegc, converfiuse en primeiro monarca absoluto de Ir-
landa. Retendo a soberania, partiu o pais enfre seus pa-
rentes. Foi Tea, a muller de Eremon, neta de Ith, quen de-
termindu o lugar da residencia real, pol-o que se chamou
Teamhair.

A longa ringleira de reises irlandeses todos tefien a
sua descendencia directa de Milesio. Dende o desembarco
dos Milesios hasta a chegada de San Patricio, 118 reises
rexiron os destinos de Irlanda. De estos, 116 foron aes-
cendentes dos principes milesianos. Esta ¢ a dinastia de
casas reinantes mais grande que se ten conocido.

Falando da lingua gaélica, que segiin a opinién gene-
ral foi introducido por Milesio, dice Moore:

“Moitos son e innumerables son os monumentos, evi-
dentes e mudos, con que os irlandeses poden atestigar a
sua antigiiedade; pero un dos testimofios de maior groria
en este aspecto teno seu idioma, rico en probas sobre este
particular, pode decirse, que € casi o unico dialecto exis-
tente da mais antigua das linguas europeas, cuya lingua,
chamese como gqueiran chamarlle, segtin as teorias que
cada cual elixa, xa sexa jafetico, cimeriano, pelasgo ou
celta, é considerada xeneralmente de ser fraida do Leste
pol-os Noachidal nos tempos mais remotos, e considéra-
selle como o primeiro portador da civilizacién gue arribow
a Europa. No dialecto escrito e falado desta lingua primi-
tiva, temos un monnmento que atestiga a grande anti-
gitedade do pobo a que pertenece, cuio testimono non
pode deixar diibidas de ningunha crés.

I.INO PEREZ MARINAS
Comisionista

A CRUNA

Representante e

Rua Real, 43
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“ial de moitostt e ¢Trato a
cegas'y, obras tealras ga-
legas por Euxenio Char-
lén e Manoel Hermida,
con un pralogo de Antdém
Villar Ponte e dibuxos de
Cebreiro-

N-un tomifio moi ben aparellado, que honra & imprenta de
“F1 Correo Gallego*, do Iferrol, pubrican os nosos quiridos ir-
mans Charlén e Hermida as duas pezas teatras moi conoscidas
pol-os puibrices galegos, “Mal de moitos** e “Trato a cegas‘‘.

Estes traballos. literarios tenen un valor mais grande do que
eoiilan moios. Elas refrescam @ intimo espiritu do noso pobo e
servirin, mellor gue ningunhz outra cousa, para que no porvir

poida ser estudiado o etnos da nosa raza. Roma deixou moimerns
tos de todol-os ordes, acueductos, circos, pontes, pazos, obras
literarias de caracter xeneral, etc. Mais non deixou teatro orixi_
nal aue refrescase os seus costumes, a vida do fogar, porque oS
seus comediografos foron imitadores, traductores sinxelos dos
gregos, e agora 0s que queren estudar o modus vivendi familiar
dos romans atopanse con que non tefen elementos necesarios
para conoscer a vida daquel pobo.

As obrifias dos nosos ditos irmans refrescan perfeitamente a
psicoloxia das nosas xentes, particularmente a daqueles androxi-
nos que por ifiorancia desgaleguizan ridiculamente os nosos
valores.

As obras teatras de Charlon e Hermida estan escritas en ga-
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‘Hlego corrente, como corresponde a eses traballos que deben de
refrexaren, o mais exactamente posibre, a realidade. Non tefien
«certamente, a nota antipatica e noxenta dos portuguesismos que
empregan aqueles que, non conocendo d‘abondo a nosa fala,
queren aparecer como capacttados nestas cousas, producindo
-unha anarquia inconscente e desgaleguizante.
A nosa embora mais cordial aps irmans Charlon e Hermida.
MAGOAS, poesias por Juan
Vidal Martinez, ctun pré-
logo de Luis Amado, Pon-
tevedra, 192.1--26 paginas
en 16.°
()bra primeiriza de un novel rapaz, as composicios das breves
“Aollas de este librifio acusan un poeta que, de non se torcer do
camifio emprendido, pode chegar a ter posto de significacion no

Parnaso Galego,
O léxico que emprea o Sr.Vidal, inda que non correto as

veces, vese, sin embargo, libre dos barbarismos que afeian outras
obras, e a forma, sentimentos e delicadeza dos seus versos, pro-

hanos que se inspirou en bos exenipros.
Por eso temos de lle aconsellar que fuxa eal do demo do uso

e abuso no que algins incurren, coidando daren nota do patrio-
‘tismo, ao nos falaren a cada paso, e aproveitando o mais pegue-

no pretesto, dos caciques e do caciquismo....
A poesia debe sere algo mais elevado e procurare mais altos

ideds, para que cando fustigue e censure vicios e defectos socias,
tena de o facer como-e cando deba, para causare o efecto, e non
a tontas e a tolas, botar man do manido e cursi tépico, que tan
mal senta no que se precie de verdadeiro posta e se ha de selo
do seu tempo ¢ a sua raza.

Porque no Sr. Vidal Martinez vemoz, unha espranza e un
poeta da terra, € pol-o que nos permitimos éstas recomendaeiés,

g
CERVANTES

#4 Libreria, Papeleria e Imprenta &

TELEFONO, 456
Rua Real, 49 A CRUNA

A Nossa Revista: Chegan a esta medaccion o8 miime-
ros 6 e 7, baixo unha sola cuberta, detan simpatica pulrigacion,
mensario 'fundado’ pol-es alunos ‘da. Facultade de Letms do
Porto. '

E, a dita Revista, crara amostras des nobres azos da snoce-
dade portuense que non consume estereaments, como e fai a de
outros centros'docentes que ben comocemes, o tempe de wagar
que lle deivan libre os seus estudos,

Entromedeas da distinta colaboracion que cos seus irdballos
enche as follas do mensario figuran alguns escriteres galegos.

Nos ntimeros de que tratamos hoxe ven o sentide cemto Ne-
boetro, que firma noso irman Leandro Carré.

Humus: E ourra novarevista do Porte & tamén -drgano
da xuventude d‘aquela-cibda, xuveniude chea de xemerosas as-
piracios, e que sinte na sua alma a inspiracién do arte.

Como fai A Nosa Revista, do mesmo xeito Hemes da aco-
llida, no intercambio literario entre os deus paises irmans de
allende e aquende o Mifio, intercambio que nor & mais que o
rexurdimento do iniciado en non muy lexanes dias, a traballos
de escritores da nosa terra.

No niimero primeiro trouxo unha delicada composicion € no
nimero 2 un fermoso conto des deous irmans Carré Alvarellos.
Eugenio e Leandro, respectivamente.

G - e €%
LA SANTIAGUESA
Gran Hospedaxe sie GUZMAN
Orzén, 70 - Teléfono, 290 - A CRUNA

Casa situada no mais cénfrico da poboacion
con habitacions independenfes. Preto das ad-
ministracions dos coches ao ferrocarril
e a Santiago

PRECIOS ECONOMICOS

Hotel “LA VICTORIA

Propietario: Manuel Fernandez Vazquez
Rua de San Andrés, 154--A CRUNA
Direicion telegréfica e telefonica VICTOFER
Teléfono nimero 459

Highland Laddie
IS Highland Piper
Highiand Glen

Precio en terceira clase: 484¢60 ptas. —

NELSON LIN&ES

Servicio dende o porto da Crufia para os de Rio Janeiro, Montevideo ¢ Bos Aires
PROXIMAS SAIDAS DA CRUNA

26 de Febreiro
12 de Marzo
26 de idem

Admite pasaxeiros de todas clases & carga

Precios da pasaxe en terceira clase; De 10 anos en adiante, 48460 ptas,; de 5 a 10 anos non campridos, media
jpasaxe; de 2 a 5 anos non cumpridos, cuarta pasaxe; menores de 2 anos gratis.

Os pasaxeiros tefien .que presentarse n-esta Agencia CINCO DIAS antes da data de saida, a fin de cumprir
{todol-os requisitos das vixentes disposiciés.—Para mais informes dirixirse ac seu Consignatario

Nicandro Farifia - Rua de Compostela (esquina & Praza de Luge) - A Cruiia
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COMPAGNIE GENERALE TRASATLANTIOUE

Yapores Correds de gean velocitade —— Yervicios direilos dende o porto da Eruia
Préximas saidas DIREITAMENTE da Crufia

Vapor ESPAGNE 23 de Febreiro

Prezo en Camara para o vapor LAFAYETTE
HABANA VERACRUZ

Primeira crase (varias categorias) oE - o e e = Plas. 10650 50000 180072 5200
SCOTHIIE ETASE. W atioe i ot o Rasttaniilak mhie fera o) == » 1.100 1.200
Preferencia : Aot b A an e MR st » 1.000 1.050
TERCEIRA CRAS e N s e L > 600 600

Prezo en Camara para o vapor
HABANA VERABRUZ

Primeira (varias categorias). . . . . . . . . . Ptas. 1350 a 3.600 1.495 a 3.906:
Segondal® TOAR 0 o L o <UL AT S » 1.100 a 1.125  1.200 a 1.225
Preferencia. . . S nENvet e Llls. % il » 1.000 1.050

TERCEIRA CRAS J oS P e T »

A estos precios hai que afiadir os impostos
Os pasaxeiros teran de presentarse n‘esta Axencia cinco dias antes da saida.—=Ademiten carga.

Para toda cras de informes dirixirse ao seu consignatario:

D. NICANDRO FARINA, Rua de Compostela, esquina a Praza de Lugo-A CRUNA

UGMPMM % SAVIGATION  STD-ATL ANTIQUE

T.dima Brasil-BPlata
Para os portos do Brasil, Montevideo e Bos Aires, sairdn do porto da Crufa os manificos vapores rapides
aduas hélices e de 12.000 toneladas,

DATA VAPOR Prezo en 3.” eras
21 de Marzo TONEQINRATDIE 48460 pesetas

Prezos en cadmara

| Pernambunco Bahia ‘ Rio Xaneire |  Santos Mantevideo | Bos Aires ‘
| : |
[ Prezo do billete en luxo  Ptas. | ‘ | . |
En primeira crase. . . » 1.475: | 1.675 P Prgets) 1.950 2.435
[ En segunda crase. . . » 825 ‘ 825 | 825 825 825

Nenos menores de dous anos, un gratis por cada familia; de dous a cinco anos, cuarto pasaxe; de cinco a dez anos
medio pasaxe; maiores de dez anos, pasaxe enteiro,
E necesario presentarse nesta Axencia cinco dias antes da saida do vapor.
Para mais informes dirixirse aos seus Axentes Xeneraes en Hespafia:

ANTONIO CONDE (I‘1llo )
Plazade Orense, 2-A-CRUNA. Telegramas; CHARGEURS




